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m Gtosniki TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB Instrukcja obstugi

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

» Nie nalezy uderza¢ ani miazdzy¢ urzadzenia.

» Unika¢ kontaktu z benzenem, rozpuszczalnikami i innymi chemikaliami.

Nie uzywac¢ w poblizu silnych pdl elektromagnetycznych lub elektrycznych.

* Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych i urzadzen grzewczych.

» Nie rozmontowywac, nie naprawiac i nie modyfikowa¢ urzgdzenia.

» Nie nalezy czysci¢ urzadzenia wodg ani zanurza¢ go w wodzie. Korzystanie z urzagdzenia
w sposob niezgodny z przeznaczeniem uniewaznia gwarancje. Nalezy o tym pamietac!
Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.

» Podczas korzystania z urzgdzenia przy niskim napieciu mogg wystgpi¢ zaktdcenia. Nalezy
tadowac urzadzenie na biezgco.

* Produkt nalezy przechowywac i uzywac w normalnej temperaturze otoczenia.

* Nie nalezy wystawia¢ produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci.

» Do czyszczenia produktu nalezy uzywac¢ miekkiej Sciereczki lub w razie potrzeby niewielkiej
ilosci wody. Nie nalezy uzywaé srodkéw chemicznych do czyszczenia.

* Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ produktu i chroni¢ stuch, nalezy unika¢ stuchania muzyki przy
maksymalnej gtosnosci przez diugi czas.

» Produkt jest wyposazony we wbudowang baterie litowg. Aby unikngé niebezpieczenstwa, nie
nalezy jej wyrzucac do kosza.

=

SCHEMAT PRODUKTU:

1 regulacja gtosnosci, ON/OFF
2. panel dotykowy

3. kabel AUX 3,5 mm

4. kabel USB 5V

WLACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA

1. Podtacz zasilanie za pomocg dostarczonego kabla zasilajgcego USB. Przekre¢ pokretto
gtosnosci, aby wigczy¢ zasilanie, dioda LED zaswieci sie.

2. Odigcz przewdd zasilajgey i wylgcz gtosnik

WEJSCIE AUX
Podtgcz odtwarzacz muzyki/telefon/komputer do wejscia AUX gtosnika za pomoca dostarczonego
kabla audio 3,5 mm. Gtosnik zostanie automatycznie rozpoznany.
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Instrukcja obstugi Glosniki TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB m

PRZELACZANIE EFEKTU SWIETLNEGO
Nacisnij panel, aby przetgczy¢ tryb podswietlenia.

=
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DANE TECHNICZNE

Moc gtosnika 6W

Zrédto energii - zasilanie

Czestotliwos¢ - pasmo przenoszenia 20Hz-20kHz
Czutos¢ 93db +-3dB



EI' Speakers TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB User Manual

SAFETY NOTES

* Do not hit or crush the device.

¢ Avoid contact with benzene, solvents and other chemicals.

» Do not use near strong electromagnetic or electric fields.

» Avoid direct sunlight and heating devices.

» Do not disassemble, repair or modify the device.

» Do not clean the device with water or immerse it in water. Misuse of the device invalidates the
warranty. Keep this in mind! Clean the device with a damp cloth.

» Interference may occur when using the device with low voltage. Keep the device charged.

» Store and use the product at normal ambient temperatures.

* Do not expose the product to rain or moisture.

» To clean the product, use a soft cloth or a small amount of water if necessary. Do not use
chemicals for cleaning.

» To prolong the life of the product and protect your hearing, avoid listening to music at maximum
volume for long periods of time.

» The product is equipped with a built-in lithium battery. To avoid danger, do not dispose of it in
the bin.

PRODUCT DIAGRAM:

1 volume control, ON/OFF
2. touch panel

3. 3.5 mm AUX cable
4.5V USB cable

POWER ON/OFF

1. Connect the power using the supplied USB power cable. Turn the volume knob to power on,
the LED will light up. 2.

2. unplug the power cable and turn the speaker off

AUX INPUT
Connect your music player/phone/computer to the AUX input of the speaker using the supplied
3.5mm audio cable. The speaker will be recognised automatically.



User Manual Speakers TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB EI'

SWITCHING THE LIGHTING EFFECT
Press the panel to switch the illumination mode.

jre—

T

TECHNICAL DATA

Speaker power 6W

Power source - power supply
Frequency - response 20Hz-20kHz
Sensitivity 93db +-3dB



m Reproduktory TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB  Uzivatelska priruka

BEZPECNOSTNi POZNAMKY

» Do zafizeni nenarazejte a nemackejte ho.

» Vyvarujte se kontaktu s benzenem, rozpoustédly a jinymi chemikaliemi.

Nepouzivejte v blizkosti silnych elektromagnetickych nebo elektrickych poli.

* Vyhnéte se pfimému slunecnimu zareni a topnym zafizenim.

» Zafizeni nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte.

» Necistéte zafizeni vodou ani jej neponofujte do vody. Nespravné pouzivani zafizeni ma za
nasledek ztratu zaruky. Méjte toto na paméti! Zafizeni Cistéte vihkym hadfikem.

» PFi pouzivani zafizeni s nizkym napétim maze dojit k ruSeni. Zafizeni udrzujte nabité.

» Bluetooth je kompatibilni s vétSinou popularnich chytrych telefonu a tabletll, avSak v zavislosti
na zafizeni nebo aplikaci nemusi podporovat urcité funkce.

» Vyrobek skladujte a pouzivejte pfi béznych okolnich teplotach.

» Nevystavujte vyrobek desti ani vihkosti.

» K isténi vyrobku pouzijte v pfipadé potfeby mékky hadfik nebo malé mnozstvi vody. K &isténi
nepouzivejte chemické prostredky.

» Chcete-li prodlouzit Zivotnost vyrobku a chranit svdj sluch, vyvarujte se dlouhodobého
poslechu hudby pfi maximalni hlasitosti.

» Vyrobek je vybaven vestavénou lithiovou baterii. Abyste pfedesli nebezpeci, nevyhazuijte ji do
odpadkového koSe.

=

SCHEMA VYROBKU: Sluchatka s mikrofonem a mikrofonem jsou umisténa v prostoru pro
sluchatka:

1 ovladani hlasitosti, ON/OFF

2. dotykovy panel

3. 3,5 mm kabel AUX

4.5V USB kabel

ZAPNUTI/VYPNUTI NAPAJENI

1. Pripojte napajeni pomoci dodaného napajeciho kabelu USB. Otocte knoflikem hlasitosti do
polohy zapnuti, rozsviti se kontrolka LED. 2. Zapnéte napajeni.

2. Odpojte napajeci kabel a vypnéte reproduktor.



Uzivatelska pFirucka Reproduktory TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB m

VSTUP AUX
PFipojte hudebni prehravac/telefon/pocita¢ ke vstupu AUX reproduktoru pomoci dodaného 3,5mm
audio kabelu. Reproduktor bude automaticky rozpoznan.

PREPINANi SVETELNEHO EFEKTU
Stisknutim panelu prepnéte rezim osvétleni.
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TECHNICKE UDAJE

Vykon reproduktoru 6 W

Zdroj energie - napajeci zdroj
Frekvence - odezva 20Hz-20kHz
Citlivost 93db +-3dB



m TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB reproduktory ~ PouzivatePska prirucka

BEZPECNOSTNE POZNAMKY

» Neudierajte do zariadenia ani ho nemackajte.

» Zabrarite kontaktu s benzénom, rozpustadlami a inymi chemikaliami.

» Zariadenie nepouzivajte v blizkosti silnych elektromagnetickych alebo elektrickych poli.

* Vyhnite sa priamemu sIne¢nému Ziareniu a vyhrievacim zariadeniam.

» Zariadenie nerozoberajte, neopravujte ani neupravuijte.

* Necistite zariadenie vodou ani ho neponarajte do vody. Nespravne pouzivanie zariadenia ma
za nasledok neplatnost zaruky. Majte to na pamati! Zariadenie Cistite vihkou handric¢kou.

» Pri pouzivani zariadenia s nizkym napatim méze dojst k ruSeniu. Zariadenie udrziavajte
nabité.

* Bluetooth je kompatibilny s vaéSinou popularnych smartfénov a tabletov, avSak v zavislosti od
zariadenia alebo aplikacie nemusi podporovat’ urcité funkcie.

» Vyrobok skladujte a pouzivajte pri beznej okolitej teplote.

» Vyrobok nevystavujte dazdu ani vihkosti.

» Na Cistenie vyrobku pouzite v pripade potreby makku handri¢ku alebo malé mnozstvo vody. Na
Cistenie nepouzivajte chemikalie.

Ak chcete predizit Zivotnost vyrobku a chranit svoj sluch, vyhybaijte sa dlhodobému po&ivaniu
hudby pri maximalnej hlasitosti.

» Vyrobok je vybaveny vstavanou litiovou batériou. Aby ste predisli nebezpecéenstvu,
nevyhadzujte ju do odpadkového koSa.

@
SCHEMA VYROBKU: V pripade, Ze je vyrobok poskodeny, je mozné ho pouzit’ ako
reproduktor:
1 ovladanie hlasitosti, ON/OFF
2. dotykovy panel
3. 3,5 mm AUX kabel
4. 5V USB kabel

ZAPNUTIE/VYPNUTIE NAPAJANIA

1. Pripojte napajanie pomocou dodaného napajacieho kabla USB. Otocte gombik hlasitosti do
polohy zapnutia, rozsvieti sa kontrolka LED. 2.

2. Odpojte napajaci kabel a vypnite reproduktor.



Pouzivatelska priruka TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB reproduktory m

VSTUP AUX
Pripojte hudobny prehravac/telefén/pocitac k vstupu AUX reproduktora pomocou dodaného 3,5
mm audio kabla. Reproduktor sa automaticky rozpozna.

PREPINANIE SVETELNEHO EFEKTU
Stlacenim panela prepnite rezim osvetlenia.

jre—
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TECHNICKE UDAJE

Vykon reproduktora 6 W

Zdroj energie - napajaci zdroj
Frekvencia - odozva 20 Hz - 20 kHz
Citlivost 93db +-3dB



lml TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB hangszérok ~ Felhasznaléi kézikonyv

BIZTONSAGI MEGJEGYZESEK

* Ne Usse vagy nyomja 0ssze a készuléket.

» Kertlje a benzollal, oldészerekkel és mas vegyi anyagokkal valé érintkezést.

* Ne hasznalja er6s elektromagneses vagy elektromos mez8k kdzelében.

» Kerllje a kozvetlen napfényt és a flitbberendezéseket.

* Ne szerelje szét, ne javitsa vagy modositsa a készlléket.

» Ne tisztitsa a készliléket vizzel, és ne meritse vizbe. A késziilék helytelen hasznalata esetén a
garancia érvényeét veszti. Tartsa ezt szem el6tt! A készuléket nedves ruhaval tisztitsa meg.

* Akészulék kisfesziltségl hasznalatakor interferencia léphet fel. Tartsa a késziléket feltdltve.

» ABluetooth kompatibilis a legtdébb népszer( okostelefonnal és tablagéppel, azonban a
készuléktdl vagy alkalmazastdl fliggéen el6fordulhat, hogy bizonyos funkcidkat nem tamogat.

» Aterméket normal kdrnyezeti hdmérsékleten tarolja és hasznalja.

* Ne tegye ki a terméket esének vagy nedvességnek.

» Atermék tisztitasahoz szukség esetén hasznaljon puha ruhat vagy kevés vizet. Ne hasznaljon
vegyi anyagokat a tisztitashoz.

» Atermék élettartamanak meghosszabbitasa és hallasanak védelme érdekében kertilje a
hosszu ideig tarté maximalis hangerén tortén6 zenehallgatast.

* Atermék beépitett litium akkumulatorral van felszerelve. A veszély elkerllése érdekében ne
dobja ki a szemetesbe.

TERMEKABRAZOLAS:

1 hangerészabalyzé, ON/OFF
2. érint6képernyd

3. 3,5 mm-es AUX-kabel

4.5 V-0s USB-kabel

BE-/KIKAPCSOLAS

1. Csatlakoztassa a tapellatast a mellékelt USB tapkabel segitségével. Forditsa a
hangerészabalyzé gombot bekapcsolja a készilléket, a LED vilagitani fog. 2.

2. Huzza ki a tapkabelt, és kapcsolja ki a hangszoérot.
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Felhasznal6i kézikonyv  TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB hangszorok m

AUX BEMENET
Csatlakoztassa zenelejatszojat/telefonjat/szamitogépét a hangszord AUX bemenetéhez a
mellékelt 3,5 mm-es audiokabel segitségével. A hangszord automatikusan felismerésre kertil.

A FENYHATAS ATKAPCSOLASA
Nyomja meg a panelt a megvilagitasi mod valtasahoz.

jre—
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MUSZAKI ADATOK

A hangszoro teljesitménye 6W
Energiaforras - tapegység
Frekvencia - valasz 20Hz-20kHz
Erzékenység 93db +-3dB
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m TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB Bucokorosoputenii PLkOBOACTBO 3a ynotpeba

BENEXKW 3A BE3OMNACHOCT

* He yaopsanTe n He MaykanTe yCTPOWCTBOTO.

*  W3bsarsante KOHTaKT ¢ 6eH30M, Pa3TBOPUTENMN U APYTN XUMUKANK.

* He n3nonseante ycTpocTBOTO B BrIM30CT 4O CUMHWN €NEKTPOMArHUTHU UK eneKkTpUYecKn
noneta.

* W3bareanTe npsika cnbHYeBa CBETNMHA U HarpeBaTesiHu YCTPOWCTBA.

* He pasrno6sBaiiTe, He peMoHTUpawTe U He moauduumparniTe yCTPONCTBOTO.

* He nouncreaviTe yCTPOMCTBOTO C BOA4A M HE ro noTanante BbB Boga. HenpasunHata ynotpeba
Ha yCTPOMCTBOTO BOAM A0 OTnadaHe Ha rapaHuusaTa. MimanTte npeasug tosa! [Noyncteante
YCTPOMCTBOTO C BMa)Ha Kbpna.

*  Bb3MOXHO € Aa Bb3HMKHAT CMYLLEHMS NPU N3MNON3BaHe Ha YyCTPOMCTBOTO C HUCKO
HanpexeHwue. MNoaabpxanTe YCTPONCTBOTO 3apefeHo.

* Bluetooth e cbBMecTMM ¢ NoBeYETO NONYNSiPHN CMapTOHN 1 TabneTtun, HO B 3aBUCMMOCT OT
YCTPOWCTBOTO MM MPUMOXEHNETO MOXeE Aa He nogabpxa onpeaeneHn dyHKUmn.

» CobxpaHsaBayiTe 1 U3rnon3sanTe NpoaykTa Nnpu HopMarnHu TemnepaTypuy Ha okonHaTa cpeaa.

* He n3naranTe npoaykTa Ha AbXA Unu BRnara.

+ 3a ga nounctute NpoaykTa, U3Non3BanTe Meka Kbpna unm manko Konm4ecTBo BoAa, ako e
HeobxoanMo. He n3nonasante xMMuKanu 3a noYMcTeaHe.

+ 3a ga yabmkute XMBOTa Ha NpoAyKTa v Aa npegnasvTe crnyxa cu, usbsarsanTte ga cnylwiare
My3KKa Ha MakcymMarnHa cuna 3a gbnrv nepnoan ot Bpeme.

» [MpogykTbT e 06opyaBaH Cc BrpageHa nutnesa b6atepus. 3a ga n3berHete onNacHoCT, He s
U3XBBPMSATE B KOLLYETO 3a GOKNyK.

OWATPAMA HA NMPOOYKTA:

1 ynpasneHue Ha cunara Ha 3syka, ON/OFF
2. CeH30opeH naHen

3. 3,5 Mmm AUX kaben

4.5V USB kaben

BKINIOYBAHE/U3KNOYBAHE HA 3AXPAHBAHETO

1. CBbpXeTe 3axpaHBaHETO ¢ NomoLyTa Ha gocTtaBeHuss USB 3axpaHBaly kaben. 3aBbprete
KOMYeTO 3a cunara Ha 3ByKa B BKMOYBaHe, CBETOAMOABLT LUe CBETHE. 2.

2. n3knioveTe 3axpaHBalLusi kaben u N3knYeTe BUCOKOrOBOPUTENS

12



PwkoBogcTBo 3a ynotpeba TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB Bucokorosoputenu m

BXO4 AUX

CBbpkeTe My3uKanHus cu nnenbp/TenedoH/koMnioTbp kbM Bxoga AUX Ha ToHKOnoHaTa
C nomoLLTa Ha goctaBeHus 3,5 MM ayauokaben. BucokoroBoputensT Le 6bae pa3nosHar
aBTOMaTU4HO.

NPEBKIMIOYBAHE HA CBETJINHHUA E®EKT
HaTucHeTe naHena, 3a Aa NPEBKMIOYUTE pexXnMa Ha ocBeTsBaHe.
' @

AE—

TEXHUYECKU OAHHU

MoLuHocT Ha Bucokorosoputens 6 W
M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe - 3axpaHBaHe
YecToTa - xapaktepuctunka 20Hz-20kHz
YyscTtBuTenHoct 93db +-3dB
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m TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB garsiakalbiai  Vartotojo vadovas

SAUGOS PASTABOS

» Nemuskite ir nemuskite jrenginio.

* Venkite sglycio su benzenu, tirpikliais ir kitomis cheminémis medziagomis.

Nenaudokite Salia stipriy elektromagnetiniy ar elektriniy lauky.

» Venkite tiesioginiy saulés spinduliy ir Sildymo prietaisy.

» Neardykite, neremontuokite, neremontuokite ir nemodifikuokite prietaiso.

» Nevalykite prietaiso vandeniu ir nemerkite jo j vandenj. Dél netinkamo prietaiso naudojimo
garantija netenka galios. Turékite tai omenyje! Prietaisg valykite drégna Sluoste.

» Naudojant prietaisg su zema jtampa gali atsirasti trikdZiy. Laikykite prietaisg jkrauta.

» ,Bluetooth” suderinama su daugeliu populiariausiy iSmaniyjy telefony ir plansetiniy
kompiuteriy, taiau, priklausomai nuo jrenginio ar programos, gali nepalaikyti tam tikry funkcijy.

» Laikykite ir naudokite gaminj jprastoje aplinkos temperataroje.

» Nelaikykite gaminio veikiamo lietaus ar drégmeés.

» Jei reikia, gaminj valykite minksta Sluoste arba nedideliu kiekiu vandens. Valymui nenaudokite
cheminiy medziagy.

» Norédami prailginti gaminio tarnavimo laikg ir apsaugoti savo klausg, venkite ilgai klausytis
muzikos maksimaliu garsu.

» Gaminyje yra jmontuota licio baterija. Kad iSvengtuméte pavojaus, neiSmeskite jos | SiukSliy
déze.

=

@
GAMINIO SCHEMA: GAMINIO SCHEMA:

1 garsumo reguliatorius, jjungimo / iSjungimo funkcija
2. jutiklinis skydelis

3. 3,5 mm AUX kabelis

4.5V USB laidas

MAITINIMO JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS

1. Prijunkite maitinimg naudodami pridedamg USB maitinimo kabelj. Pasukite garsumo rankenéle
j ijungti, jsiziebs Sviesos diodas. 2.

2. Atjunkite maitinimo kabel; ir iSjunkite garsiakalbj.
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Vartotojo vadovas ~ TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB garsiakalbiai m

AUX JVESTIS

Prijunkite muzikos grotuvg / telefong / kompiuterj prie garsiakalbio AUX jvesties naudodami
pridedama 3,5 mm garso kabelj. Garsiakalbis bus atpazintas automatiskai.

APSVIETIMO EFEKTO PERJUNGIMAS
Paspauskite skydelj, kad perjungtuméte apsSvietimo rezima.

jre—
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TECHNINIAI DUOMENYS
Garsiakalbio galia 6 W

Maitinimo $altinis - maitinimo Saltinis
Daznis - atsakas 20Hz-20kHz
Jautrumas 93db +-3dB
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m TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB skalruni  Lietotaja rokasgramata

DROSIBAS PIEZIMES

» Neuzspiediet vai nesaspieziet ierici.

* lzvairieties no saskares ar benzolu, Skidinatajiem un citdm kimiskam vielam.

» Nelietojiet ierici spécigu elektromagnétisko vai elektrisko lauku tuvuma.

* lzvairieties no tieSiem saules stariem un sildiericém.

* Nedemontgjiet, neremontéjiet un nemodificgjiet ierici.

» Neattiriet ierici ar Gdeni un neiegremdgjiet to Gden. lerices nepareiza lietoSana izraisa
garantijas atcelSanu. Paturiet to prata! lerici tiriet ar mitru dranu.

» Lietojot ierici ar zemu spriegumu, var rasties traucéjumi. Uzglabajiet ierici uzladétu.

» Bluetooth ir saderigs ar lielako dalu popularu viedtalrunu un plandetdatoru, tomér atkariba no
ierices vai lietojumprogrammas tas var neatbalstit noteiktas funkcijas.

» Uzglabajiet un lietojiet ierici normala apkartéjas vides temperatdra.

* Nepaklaujiet izstraddjumu lietus vai mitruma iedarbibai.

» Lai notiritu izstradajumu, vajadzibas gadijuma izmantojiet mikstu dranu vai nelielu daudzumu
ddens. TiriSanai neizmantojiet kimikalijas.

» Lai pagarinatu izstradajuma kalposSanas laiku un aizsargatu dzirdi, izvairieties ilgstosi klausities
muziku ar maksimalu skalumu.

» lzstradajums ir aprikots ar iebaveétu litija akumulatoru. Lai izvairitos no briesmam, neizmetiet to
atkritumu tvertné.

=

IZSTRADAJUMA DIAGRAMMA:

1 skaluma regulators, ieslégSanas/izslégSanas funkcija
2. skarienpanelis

3. 3,5 mm AUX kabelis

4.5V USB kabelis

BAROSANAS IESLEGSANA/IZSLEGSANA

1. Pieviengjiet stravu, izmantojot komplekta ieklauto USB stravas kabeli. Pagrieziet skaluma
reguléSanas pogu uz ieslégtu, iedegsies gaismas diode. 2.

2. Atvienojiet baroSanas kabeli un izslédziet skalruni.

AUX IEEJA

Savienojiet mizikas atskanotaju/telefonu/datoru ar skalruna AUX ieeju, izmantojot komplekta
ieklauto 3,5 mm audiokabeli. Skalrunis tiks atpazits automatiski.
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Lietotaja rokasgramata ~ TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB skalruni m

APGAISMOJUMA EFEKTA PARSLEGSANA
Nospiediet paneli, lai parslegtu apgaismojuma rezimu.

jre—
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TEHNISKIE DATI

Skalruna jauda 6 W

Energijas avots - baro$anas avots
Frekvence - atbildes reakcija 20Hz-20kHz
Jutiba 93db +-3dB
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(3 TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB kdlarid Kasutusjuhend

OHUTUSALASED MARKUSED

+ Arge l166ge ega purustage seadet.

» Valtige kokkupuudet benseeni, lahustite ja muude kemikaalidega.

+ Arge kasutage tugeva elektromagnetilise véi elektrivélja laheduses.

» Valtige otsest paikesevalgust ja kuumutusseadmeid.

+ Arge votke seadet lahti, rge parandage ega modifitseerige seda.

+ Arge puhastage seadet veega ega kastke seda vette. Seadme véérkasutamine muudab
garantii kehtetuks. Pidage seda meeles! Puhastage seadet niiske lapiga.

» Seadme kasutamisel madalpinge korral vdivad tekkida haired. Hoidke seade laetud.

» Bluetooth thildub enamiku populaarsete nutitelefonide ja tahvelarvutitega, kuid soltuvalt
seadmest voi rakendusest ei pruugi see teatud funktsioone toetada.

» Hoidke ja kasutage toodet normaalsel keskkonnatemperatuuril.

+ Arge pange toodet vihma véi niiskuse katte.

+ Toote puhastamiseks kasutage vajaduse korral pehmet lappi v&i veidi vett. Arge kasutage
puhastamiseks kemikaale.

» Toote eluea pikendamiseks ja kuulmise kaitsmiseks valtige muusika kuulamist maksimaalsel
helitugevusel pikema aja jooksul.

» Toode on varustatud sisseehitatud litiumakuga. Ohu valtimiseks arge visake seda prugikasti.

TOOTE SKEEM:

1 helitugevuse regulaator, ON/OFF
2. puutepaneel

3. 3,5 mm AUX-kaabel

4.5V USB-kaabel

TOIDE SISSE/VALJA

1. Uhendage toide kaasasoleva USB-toitekaabli abil. Keerake helitugevuse nuppu
sisselulitamiseks, LED sdttib. 2.

2. Uhendage toitejuhe lahti ja lilitage kdlar valja.

AUX-SISEND

Uhendage oma muusikamangija/telefon/arvuti kdlari AUX-sisendisse, kasutades kaasasolevat 3,5
mm helikaablit. Kdlar tuvastatakse automaatselt.
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Kasutusjuhend TRACER 2.0 Loop 2 RGB USB kdlarid i 3|

VALGUSEFEKTI LULITAMINE
Vajutage paneeli, et lulitada valgustuse reziimi.

jre—

T

TEHNILISED ANDMED

Kélari vdimsus 6W

Toiteallikas - toiteallikas

Sagedus - reageering 20Hz-20kHz
Tundlikkus 93db +-3dB
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m Boxe USB TRACER 2.0 Loop 2 RGB Manual de utilizare

NOTE DE SIGURANTA

» Nu loviti sau zdrobiti dispozitivul.

» Evitati contactul cu benzen, solventi si alte substante chimice.

» Nu utilizati Tn apropierea campurilor electromagnetice sau electrice puternice.

 Evitati lumina directa a soarelui si dispozitivele de incalzire.

» Nu dezasamblati, reparati sau modificati dispozitivul.

» Nu curatati dispozitivul cu apa sau nu il scufundati in apa. Utilizarea necorespunzatoare a
dispozitivului invalideaza garantia. Tineti cont de acest lucru! Curatati dispozitivul cu o carpa
umeda.

» Pot apérea interferente atunci cand utilizati dispozitivul cu tensiune joasa. Mentineti dispozitivul
fncarcat.

» Bluetooth este compatibil cu majoritatea smartphone-urilor si tabletelor populare, cu toate
acestea, in functie de dispozitiv sau aplicatie, este posibil sa nu suporte anumite functii.

» Depozitati si utilizati produsul la temperaturi ambientale normale.

* Nu expuneti produsul la ploaie sau umiditate.

» Pentru a curata produsul, utilizati o carpa moale sau o cantitate mica de apa, daca este
necesar. Nu utilizati substante chimice pentru curatare.

» Pentru a prelungi durata de viata a produsului si pentru a va proteja auzul, evitati sa ascultati
muzica la volum maxim pentru perioade lungi de timp.

» Produsul este echipat cu o baterie de litiu incorporata. Pentru a evita pericolele, nu o aruncati
la cosul de gunoi.

DIAGRAMA PRODUSULUI:
1 controlul volumului, ON/OFF
2. panou tactil

3. cablu AUX de 3,5 mm

4. CabluUSBde 5V

PORNIT/OPRIT

1. Conectati alimentarea utilizadnd cablul de alimentare USB furnizat. Rotiti butonul de volum
pentru pornire, LED-ul se va aprinde. 2.

2. Deconectati cablul de alimentare si opriti difuzorul
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Manual de utilizare Boxe USB TRACER 2.0 Loop 2 RGB m

INTRARE AUX
Conectati playerul de muzica/telefonul/computerul la intrarea AUX a difuzorului utilizand cablul
audio de 3,5 mm furnizat. Difuzorul va fi recunoscut automat.

COMUTAREA EFECTULUI DE ILUMINARE
Apasati panoul pentru a comuta modul de iluminare.

jre—

T

DATE TEHNICE

Puterea difuzorului 6W

Sursa de alimentare - sursa de alimentare
Frecventa - raspuns 20Hz-20kHz
Sensibilitate 93db +-3dB
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tach do niego dotaczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac¢ tgcznie z innymi odpa-
dami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotwoércze,
niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody gruntowe. Obo-
wigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w
celu wtasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzy-
skac¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku surow-
cow wtornych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywajg
na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste Srodowisko naturalne.

Ei Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumen-
|

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging

or accompanying documents means that the product may not be thrown out together with other waste.
Used equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human
health and life, and poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the
used equipment to a designated collection point for its proper processing. For more information on
recycling of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw
materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.

hi¢
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Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
e-mail: info@megabaijt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00




